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Kinderfeets® Pram




User Handbook for the Rinderfeets® Pram 2-in-1 Walker

Please read the entire manual before using your Kinderfeets Pram.

Thank you very much!

A toy that doubles as two was our inspiration for creating our Kinderfeets
Pram 2-in-1 Walker. Dutch-designed and retro-inspired, this toy is made of
birch and beech wood, and the sides are finished in child-friendly, non-toxic
paint. As both a baby walker and pram, this toy is the perfect vehicle to
support babies as they take their first steps!

Once your child is stable on their feet and able to walk confidently, the
stabilizing safety pegs on the pram can be removed. Simply unscrew each
peg to remove. Little ones will have so much fun putting their dolls and toys
inside its carriage and taking them for a stroll. The Kinderfeets Pram is the
perfect way to introduce little ones to walking. It can be used indoors or
outdoors (but keep it dry at all times!). Watch out—before you know it,

your little one will be running!

A WARNING! Children should be supervised by an adult

while playing.

Use safely!

Please read these instructions before using your Kinderfeets Pram. This is a
moving and rolling toy. It must be used with care at all times to avoid injury.

« The Kinderfeets Pram is not designed to carry other children. Do not let
other children sit inside the pram.

The recommended age for this product is 12 months or older. However,
each child’s development is unique. A child’s size, fine motor skills and
balance coordination should be evaluated before allowing them to use
this toy—particularly when the stabilizing pegs are still attached.

After you unpack the Kinderfeets Pram, all screws should be checked
and tightened.

This toy should not be used unless properly constructed and checked
for security.

Always use in a safe and sensible manner, and under the supervision

of an adult.

Do not use this toy by swimming pools, on public roads, steep hills or
areas with traffic.

Keep packaging away from children to avoid injury or suffocation.

Using the Kinderfeets Pram with Pegs

Remove all packaging and check that everything is present and in good
working condition.

1. The stabilizing safety pegs are designed to prevent the Kinderfeets Pram
from tipping. They are removable. However, you should only consider
removing them if you are confident that your child is stable on their feet
and able to walk in a balanced and controlled manner at all times.

Kinderfeets recommends leaving the pegs on the Kinderfeets Pram at

all times for safety reasons. You should not remove them if you have any
doubts surrounding your child’s stability. Always reattach them if your child’s
coordination skills appear to be immature or inconsistent.

0 Attention: Tighten the pegs by hand. Supervise your child when the
pegs have been removed. Help them understand that the Pram can tip over
without the pegs attached!

Always check for loose bolts before use to ensure safety.
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A Precautionary measures: Before using the Kinderfeets Pram, please check

that it is undamaged, assembled correctly and that all screws and parts are
securely fastened. Check it regularly for signs of wear, cracking, damages or
defects. A damaged, unsafe Kinderfeets Pram should no longer be used.

Even with the safety pegs attached, the pram may tip over if too much
weight is applied to the handlebar. Always use under adult supervision.

Clean your Kinderfeets Pram using a mild cleaning agent, clean water and
soft cloth. Store your Kinderfeets Pram in a dry place when not in use.

Do not store it in a location where water condensation can build up
overnight (such as in a shed or on a balcony outside); or in an area with high
humidity (such as a bathroom or laundry room with a condensation dryer).
In tropical areas, store your Pram indoors in a cool, well-ventilated location.

Limited warranty

Kinderfeets guarantees that its products will be free from manufacturing
defects for one year from the date of purchase. You must submit an
ORIGINAL copy of the proof of purchase for repairs or exchanges.

This warranty and Kinderfeets's obligations are restricted to the repair

or replacement of products with certified defects occurring within

the warranty period. This warranty does not apply to damages caused

by weather (including but not limited to wind, rain, dew, or water
condensation), improper use, accidents, improper storage (including storage
in high humidity areas), and normal wear and tear caused by normal use.

Kinderfeets is not liable for accidents or subsequent damages resulting
directly or indirectly from the use of its products. The purchaser and user
bear all risks associated with using this toy. This includes physical injury
and/or death. Adult supervisors are responsible for ensuring that appropriate
safety measures are taken. Kinderfeets will not be liable for personal injury
or property damage under any circumstances. To use a Kinderfeets product,
you must agree with the above guidelines.

At Kinderfeets, we do our best to ensure the quality of our products.
However, we know no manufacturing process is perfect or defect-free.
To report or return a damaged item, please send an e-mail to
info@kinderfeets.com. Please attach a description of the problem

and a picture, if possible, as this will help us understand the situation.
You will receive further information or a return address so you can send
the toy back to us.



Handleiding voor de Kinderfeets® Pram 2-in-1 Walker

Lees de hele handleiding voordat u uw Kinderfeets Pram gebruikt.

Hartelijk bedankt!

Speelgoed dat een dubbele functie heeft, was onze inspiratie voor het
ontwerp van onze Kinderfeets Pram 2-in-1 Walker. Nederlands design

en retro geinspireerd. Het is gemaakt van berken- en beukenhout en de
zijkanten zijn afgewerkt met een veilige, kindvriendelijke, niet-giftige verf.

Zowel een baby walker als kinderwagen: het is het perfecte loophulpje om
baby’s op hun gemak te stellen bij het zetten van hun eerste stappen.

Zodra uw kind stabiel staat en vol vertrouwen kan lopen, kunnen de
stabiliserende veiligheidspinnen op de kinderwagen worden verwijderd.
Schroef gewoon elke pin los om ze te verwijderen. De kleintjes hebben
zoveel plezier bij het plaatsen van hun poppen en speelgoed in de koets en
ze mee te nemen voor een ritje. De Kinderfeets Pram is de perfecte manier
om kleintjes te laten kennismaken met wandelen. Het kan binnen of buiten
worden gebruikt (maar houd het altijd droog!). Pas op: voor je het weet,
zullen ze lopen!

A OPGELET! Gebruik onder toezicht van een volwassene is

vereist.

Veilig gebruiken!

Lees deze instructies voordat u uw Kinderfeets Pram gebruikt. Dit is een
bewegend en rollend stuk speelgoed. Het moet altijd met zorg worden
gebruikt om verwondingen te voorkomen.

De Kinderfeets Pram is niet ontworpen om andere kinderen te vervoeren.
Laat geen andere kinderen in de kinderwagen zitten.

Geschikt voor kinderen vanaf 12 maanden. Kinderen kunnen zich echter
op een verschillend tempo ontwikkelen. Gezond verstand moet altijd

worden gebruikt om te oordelen of een kind de kinderwagen veilig kan
gebruiken, vooral wanneer de stabiliserende pinnen nog bevestigd zijn.

Nadat u de Kinderfeets Prarm uit de verpakking hebt gehaald, moeten alle
schroeven worden gecontroleerd en vastgedraaid.

Mag niet worden gebruikt, tenzij correct en veilig gemonteerd en
gecontroleerd.

Het kind mag de Kinderfeets Pram alleen gebruiken onder het toezicht van
een volwassene!

Mag alleen op een veilige en verstandige manier worden gebruikt met
gezond verstand.

Gebruik dit speelgoed niet in de buurt van zwembaden, op openbare
wegen, steile hellingen of verkeerszones.

Houd de verpakking uit de buurt van kinderen om verwonding of
verstikking te voorkomen.

De Kinderfeets Pram met pinnen gebruiken

Verwijder alle verpakkingen en controleer of alles aanwezig en in goede
staat is.

1. De stabiliserende veiligheidspinnen zijn ontworpen om te voorkomen
dat de Kinderfeets Pram kantelt. Ze zijn verwijderbaar. U moet echter alleen
overwegen om ze te verwijderen als u zeker weet dat uw kind stabiel kan
staan en te allen tijde op een gecodrdineerde en gecontroleerde manier kan
wandelen.

Kinderfeets raadt aan om de pinnen te allen tijde op de Kinderfeets

Pram te laten wegens veiligheidsoverwegingen. Verwijder ze nooit als u
twijfelt over de stabiliteit van een kind. Maak ze altijd opnieuw vast als de
codrdinatievaardigheden van uw kind onvoldoende of inconsistent blijken
te zijn.

A O Opgelet: Draai de pinnen met de hand vast. Houd toezicht op een kind

wanneer de pinnen zijn verwijderd. Leer hen dat de kinderwagen kan
kantelen als de pinnen niet zijn bevestigd!

Controleer voor de veiligheid ALTIID of er losse bouten zijn voordat u uw
kinderwagen gebruikt!
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A Voorzorgsmaatregelen: Voordat u de Kinderfeets Pram gebruikt, dient

u ervoor te zorgen dat deze niet beschadigd is, correct is gemonteerd en
dat alle schroeven en onderdelen goed vastzitten. Controleer regelmatig
of er tekenen zijn van slijtage, barsten, beschadigingen of defecten. Een
beschadigde, onveilige Kinderfeets Pram mag niet meer worden gebruikt.

Zelfs als de veiligheidspinnen zijn geinstalleerd, kan de kinderwagen
kantelen als er te veel gewicht op de hendel wordt aangebracht. Altijd
gebruiken onder toezicht van een volwassene.

Reinig uw Kinderfeets Pram met een mild reinigingsmiddel, zuiver water
en een zachte doek. Bewaar uw Kinderfeets Pram op een droge plaats bij
niet-gebruik.

Bewaar het niet op een locatie waar condens zich ‘s nachts kan opbouwen
(bijvoorbeeld in een schuurtje of op een balkon); of in een ruimte met een
hoge luchtvochtigheid (bijvoorbeeld in een badkamer of keuken met een
condensatiedroogkast).

Beperkte garantie

Kinderfeets garandeert dat haar producten een jaar na de aankoopdatum
vrij zijn van fabricagefouten. Voor reparatie of vervanging moet u een kopie
van het origenele aankoopbewijs voorleggen. Deze garantie met verbintenis
door Kinderfeets beperkt zich tot de reparatie of vervanging van producten
waarvan het defect binnen de garantieperiode kan worden aangetoond.
Deze garantie geldt niet voor schade door weersomstandigheden (inclusief
maar niet beperkt tot wind, regen, dauw of condens-water), ondoelmatig
gebruik, ongevallen, onjuiste bewaring (ook in kamers met een hogere

dan normale luchtvochtigheid), normale slijtage en slijtage door normaal
gebruik.

Kinderfeets is niet aansprakelijk voor incidentele of gevolgschade die

direct of indirect voortvloeit uit het gebruik van haar producten. Kopers en
ge-bruikers nemen alle risico’s op zich met betrekking tot het fietsen met

of bedienen van een stuk speelgoed op wielen. Inclusief lichamelijke letsels
en/of overlijden. Het is de verantwoordelijkheid van volwassen toezicht-
houders om ervoor te zorgen dat adequate veiligheidsmaatregelen worden
genomen. Kinderfeets is onder geen enkele omstandigheid aansprakelijk
voor persoonlijke letsels of materiéle schade. Het gebruik van een
Kinderfeets-product vereist de aanvaarding van de bovenstaande richtlijnen.

Bij Kinderfeets doen we ons best om de kwaliteit van onze producten te
waar-borgen. We weten echter dat geen enkel productieproces perfect is en
zonder gebreken. Om een beschadigd artikel te melden of te retourneren,
stuurt u een e-mail naar info@kinderfeets.com. Gelieve een omschrijving van
het probleem erbij te voegen en indien mogelijk een foto die ons helpt om
de situatie te begrijpen. U krijgt dan verdere instructies of een adres om het
speelgoed aan ons te retourneren.



Bedienungsanleitung fir den Kinderfeets® Pram 2-in-1-Lauflernkinderwagen

Bitte lesen Sie die vollstéindige Bedienungsanleitung, bevor Sie lhren
Kinderfeets Pram Kinderwagen benutzen.

Vielen Dank!

Mit unserem Kinderfeets Pram 2-in-1-Lauflernkinderwagen wollten wir
ein Spielzeug kreieren, das auf zweierlei Weise benutzt werden kann.
Niederlandisches Design und Retro-Look. Er besteht aus Birken- und
Buchenholz und die Seiten wurden mit sicherer, kinderfreundlicher,
ungiftiger Farbe lackiert.

Da es eine Lauflernhilfe und ein Kinderwagen zugleich ist, ist es die perfekte
Lauflernhilfe, um Kleinkindern ein sicheres Gefiihl zu vermitteln, wenn sie
ihre ersten Schritte wagen.

Sobald Ihr Kind sicher auf seinen FiiSen steht und selbstsicher gehen kann,
konnen die stabilisierenden SicherheitsfiiBe am Kinderwagen entfernt
werden. Drehen Sie einfach jeden Fu3 heraus, um ihn zu entfernen. Die
Kleinen haben so viel Spal} dabei, ihre Puppen und Spielsachen in ihren
Wagen zu legen und mit ihnen spazieren zu gehen. Der Kinderfeets Pram
Kinderwagen ist die perfekte Moglichkeit, um die Kleinen an das Laufen
heranzufiihren. Er kann drinnen und drauf3en verwendet werden (halten Sie
ihn aber bitte trocken!). Aber Achtung, ehe man sich versieht, rennen sie!

A ACHTUNG! Nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

Achten Sie auf eine sichere Verwendung!

Bitte lesen Sie diese Anweisungen durch, bevor Sie Ihren Kinderfeets Pram
Kinderwagen benutzen. Es handelt sich hierbei um ein bewegliches und
rollendes Spielzeug. Es muss jederzeit mit Vorsicht verwendet werden, um
Verletzungen zu vermeiden.

Der Kinderfeets Pram Kinderwagen ist nicht dazu ausgelegt, andere
Kinder darin zu transportieren. Lassen Sie andere Kinder nicht in den
Kinderwagen sitzen.

Geeignet fiir Kinder ab 12 Monaten. Kinder kénnen sich jedoch mit sehr
unterschiedlichem Tempo entwickeln. Gesunder Menschenverstand
sollte angewendet werden, um die Fahigkeit eines Kindes zur sicheren
Verwendung des Kinderwagens zu beurteilen, vor allem wenn die
stabilisierenden FiiBe noch angebracht sind.

Nachdem Sie den Kinderfeets Pram Kinderwagen ausgepackt haben,
mussen Sie alle Schrauben tberpriifen und festziehen.

Der Kinderwagen sollte erst verwendet werden, wenn er ordnungsgemaf}
und sicher aufgebaut und Gberprift wurde.

Kinder sollten den Kinderfeets Pram Kinderwagen nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen benutzen!

Der Kinderwagen sollte nur auf sichere und verniinftige Weise und mit
gesundem Menschenverstand verwendet werden.

Benutzen Sie dieses Spielzeug nicht in der Ndhe von Swimming Pools, auf
offentlichen Stral3en, an steilen Hiigeln oder in Verkehrsbereichen.

Halten Sie die Verpackung von Kindern fern, da Verletzungs- oder
Erstickungsgefahr droht.

Verwendung des Kinderfeets Pram Kinderwagen mit FiBen

Entfernen Sie die Verpackung vollstandig und priifen Sie, dass alles
vorhanden und in einwandfreiem Zustand ist.

1. Die stabilisierenden Sicherheitsfli3e sollen den Kinderfeets Pram
Kinderwagen am Umkippen hindern. Sie sind abnehmbar. Sie sollten diese
jedoch nur entfernen, wenn Sie sich sicher sind, dass Ihr Kind einen festen
Stand hat und jederzeit koordiniert und kontrolliert gehen kann.

Kinderfeets empfiehlt, die Fiile aus Sicherheitsgriinden immer am
Lauflernkinderwagen zu lassen. Entfernen Sie sie niemals, wenn Sie
irgendwelche Zweifel Uber die Standfestigkeit eines Kindes haben. Bringen
Sie die FiiBe wieder an, wenn die Koordinationsfahigkeiten lhres Kindes zu
irgendeiner Zeit unreif oder unbestandig zu sein scheinen.

A 0 Achtung: Ziehen Sie die SicherheitsfiiBe per Hand fest. Beaufsichtigen Sie

das Kind, wenn die SicherheitsfiiBe entfernt worden sind. Bringen Sie ihm
bei, dass der Kinderwagen ohne die angebrachten Fiile umkippen kann.

Uberpriifen Sie den Kinderwagen aus Sicherheitsgriinden IMMER auf lose
Schrauben, bevor Sie ihn benutzen!
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A VorsichtsmaBBnahmen: Stellen Sie vor der Verwendung des Kinderfeets

Pram Kinderwagens sicher, dass er unbeschadigt und korrekt
zusammengebaut ist, und dass alle Schrauben und Teile fest angezogen
sind. Priifen Sie den Kinderwagen regelmaBig auf Abnutzung, Risse, Schaden
oder Mangel. Ein beschadigter, unsicherer Kinderfeets Pram Kinderwagen
darf nicht langer benutzt werden.

Selbst mit den angebrachten SicherheitsfiiBen kann der Kinderwagen
umkippen, wenn zu viel Gewicht auf seinen Griff ausgeiibt wird. Benutzen
Sie ihn nur unter Aufsicht.

Reinigen Sie Ihren Kinderfeets Pram Kinderwagen mit einem milden
Reinigungsmittel, klarem Wasser und einem weichen Tuch. Bewahren Sie
Ihren Kinderfeets Pram Kinderwagen an einem trockenen Ort auf, wenn Sie
ihn nicht benutzen.

Lagern Sie ihn nicht an einem Ort, an dem sich tiber Nacht Kondenswasser
bilden kann (wie zum Beispiel in einem Schuppen oder auf einem Balkon);
oder an einem Ort mit hoher Luftfeuchtigkeit (wie im Badezimmer oder der
Kiche mit einem Kondensationstrockner).

Eingeschrankte Garantie

Kinderfeets garantiert, dass seine Produkte ein Jahr ab Kaufdatum frei
von Fabrikationsfehlern sind. Zur Reparatur oder zum Austausch, miissen
Sie eine Kopie des ORIGINAL-Kaufbelegs vorlegen. Diese Garantie mit
Verpflichtung von Kinderfeets beschrankt sich auf die Reparatur oder den
Ersatz von Produkten, deren Mangel innerhalb der Gewahrleistungszeit
nachgewiesen werden kann. Diese Garantie gilt nicht fir Schaden durch
Witterungseinfliisse (einschlieBlich aber nicht beschrankt auf Wind,
Regen, Tau oder Kondenswasser), unsachgemafe Verwendung, Unfélle,
unsachgemafle Lagerung (auch in Raumen mit hoherer als der normalen
Luftfeuchtigkeit), normale Abnutzung und Verschlei3 durch normalen
Gebrauch.

Kinderfeets haftet nicht fiir zufallige oder Folgeschaden, die direkt oder indirekt
aus der Verwendung seiner Produkte entstehen. Kaufer und Nutzer tragen

alle Risiken im Zusammenhang mit dem Fahren oder der Bedienung eines
Spielzeugs auf Radern. EinschlieB3lich Kérperverletzung und/oder Tod. Es liegt
in der Verantwortung der erwachsenen Aufsichtspersonen sicherzustellen,
dass angemessene Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden. Unter

keinen Umstanden haftet Kinderfeets fiir Personen- oder Sachschaden. Die
Verwendung eines Kinderfeets-Produkts setzt die Zustimmung zu den oben
genannten Richtlinien voraus.

Wir bei Kinderfeets tun unser Bestes, die Qualitat unserer Produkte
sicherzustellen. Wir wissen jedoch, dass kein Herstellungsverfahren perfekt
und ohne Méngel ist. Um einen beschadigten Artikel zu melden oder
zuriickzusenden, senden Sie uns bitte eine E-Mail an info@kinderfeets.com.
Bitte fligen Sie eine Beschreibung des Problems bei und wenn moglich

ein Bild, das uns hilft, die Situation zu verstehen. Sie erhalten dann weitere
Hinweise oder eine Riicksendeadresse fiir die Riicksendung des Spielzeugs
an uns.



Istruzioni d'uso per carrozzina Kinderfeets® Pram 2-in-1 Walker

Leggere l'intero manuale prima di usare la carrozzina Kinderfeets Pram.

Grazie!

Per creare la carrozzina Kinderfeets Pram 2-in-1 Walker, ci siamo ispirati a un
giocattolo che avesse due funzioni. Design olandese e ispirazione retro. In
legno di betulla e faccio, i lati sono rifiniti con una vernice sicura, adatta ai
bambini perché atossica.

Essendo dunque un primi-passi e una carrozzina, & perfetto per fare sentire i
bambini a loro agio e stimolarli a camminare.

Una volta stabile sui propri piedini e in grado di camminare con sicurezza,

i pioli di sicurezza stabilizzanti sulla carrozzina potranno essere rimossi.

Per rimuoverli, basta svitarli. | piccoli si divertono moltissimo nel mettere
bambole e giocattoli all'interno del carrellino, portandoli poi a spasso.

La carrozzina Kinderfeets Pram é perfetta per dare il via ai primi passi dei
piccolini. Puo essere usato sia all'interno che all'esterno (basta tenerla sempre
asciuttal). Attenzione: prima che possiate accorgervene, correranno gia!

A AVVISO! Deve essere supervisionato da un adulto.

Usare in sicurezza!

Leggere queste istruzioni prima di usare la carrozzina Kinderfeets Pram.
Questo giocattolo si muove e rotola. Deve essere usato sempre con cautela
al fine di evitare lesioni.

La carrozzina Kinderfeets Pram non & progettata per trasportare altri
bambini. Non consentire ai bambini di sedere all'interno della carrozzina.
Adatto a bambini a partire dai 12 mesi di eta. Tuttavia, lo sviluppo dei
bambini puo essere diverso. Usare il buonsenso per stabilire la capacita
di un bambino di usare la carrozzina in sicurezza, in particolare se i pioli
stabilizzanti sono ancora fissati.

Dopo aver disimballato la carrozzina Kinderfeets Pram, vanno controllate e
fissate tutte le viti.

Non consentire 'uso del carrellino se non e stato costruito e controllato
adeguatamente e con sicurezza.

Mentre un bambino utilizza la carrozzina Kinderfeets Pram, un adulto deve
sempre essere presente per controllarlo!

Deve essere usato esclusivamente in modo sicuro e ragionevole, nel
rispetto del buonsenso.

Non usare questo giocattolo vicino a piscine, su strade pubbliche, salite o
aree trafficate.

Tenere I'imballo lontano dai bambini, al fine di evitare lesioni o
soffocamento.

Usare la carrozzina Kinderfeets Pram con i pioli

Rimuovere interamente I'imballo e controllare che tutte le parti siano
presenti e funzionanti.

1. | pioli stabilizzanti di sicurezza sono progettati per impedire che la
carrozzina Kinderfeets Pram si rovesci. Sono infatti removibili. Tuttavia,
bisogna considerare la loro rimozione solamente se si & certi che il proprio
bambino cammini in modo stabile e sia in grado di farlo in modo coordinato
e controllato sempre.

Kinderfeets suggerisce di lasciare sempre i pioli sulla carrozzina Kinderfeets
Pram per motivi di sicurezza. Non rimuoverli se si hanno dubbi sulla stabilita
del bambino. Rimontarli se le capacita di coordinazione dei bambini non &
perfetta oppure talvolta carente.

A 0 Attenzione: Serrare i pioli a mano. Controllare il bambino dopo aver

rimosso i pioli. Istruirlo, dicendo che senza i pioli montati la carrozzina puo
ribaltarsi!

Per sicurezza, verificare SEMPRE la presenza di bulloni allentati prima di usare
la carrozzinal
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A Misure precauzionali: Prima di usare la carrozzina Kinderfeets Pram,

accertarsi che non sia danneggiata, che sia assemblata correttamente e che
tutte le viti e le parti siano fissate in sicurezza. Verificare regolarmente la
presenza di usura, rottura, danni o difetti. Una carrozzina danneggiata e non
sicura Kinderfeets Pram non deve essere pil usata.

Persino con pioli di sicurezza installata, la carrozzina puo ribaltarsi se
sull'impugnatura si applica troppo peso. Usare sempre sotto supervisione.

Pulire la carrozzina Kinderfeets Pram usando un detergente delicato, acqua
pulita e un panno morbido. Conservare la carrozzina Kinderfeets Pram in un
luogo asciutto quando non viene utilizzata.

Non conservare in un luogo in cui, durante la notte, & possibile la formazione
di condensa (come un capanno o sul balcone); oppure in un‘area con molta
umidita (un bagno o una cucina con un essiccatore di condensa).

Garanzia limitata

Kinderfeets garantisce I'assenza di difetti di fabbricazione per un anno dalla
data di acquisto. Per eventuali riparazioni o cambio, & necessario presentare
una copia della ricevuta di acquisto ORIGINALE. Tale garanzia con obbligo

di Kinderfeets si limita alla riparazione o alla sostituzione di prodotti i quali
difetti vengano constatati entro I'anno del periodo di garanzia. La garanzia
non é valida per danni determinati da eventi atmosferici (compreso, ma non
limitato a vento, pioggia, ghiaccio o acqua di condensa), utilizzo improprio,
incidenti, conservazione impropria (anche in locali con umidita maggiore del
normale), comune usura data da normale utilizzo.

Kinderfeets non e responsabile per danni casuali o conseguenti, derivanti
direttamente o indirettamente dall’utilizzo dei suoi prodotti. Lacquirente e
I'utente sono responsabili per tutti i rischi legati alla guida o all'utilizzo di un
giocattolo su ruote. Comprese lesioni personali /o morte. E responsabilita
degli adulti tutori assicurarsi che vengano prese le adeguate precauzioni di
sicurezza. Kinderfeets non & in alcun caso responsabile per danni a cose o
persone. L'utilizzo di un prodotto di Kinderfeets presuppone l'accettazione
delle direttive sopra indicate.

Noi di Kinderfeets facciamo del nostro meglio per garantire la qualita

dei nostri prodotti. Sappiamo pero che nessun processo di produzione &
perfetto e privo di difetti. Per segnalare un articolo difettoso o per restituirlo,
vi preghiamo di inviare un’e-mail a info@kinderfeets.com. Vi preghiamo di
aggiungere una descrizione del problema e, se possibile, anche una foto
che ci possa aiutare a comprendere il problema. Riceverete poi ulteriori
indicazioni o un indirizzo per inviarci il giocattolo da restituire.



Mode d'emploi pour Kinderfeets® Pram - le landau avec trotteur pousseur 2-en-1

Veuillez lire le manuel en entier avant d'utiliser votre Kinderfeets Pram.

Merci!

Un jouet a double usage a été notre source d'inspiration pour la création
de Kinderfeets Pram avec un design hollandais et d'inspiration rétro. Il est
fabriqué avec bois de bouleau et de hétre, et les c6tés sont finis dans une
peinture non toxique et adaptée aux enfants.

Ala fois trotteur pousseur et landau, c'est le trotteur pousseur parfait pour
que les bébés se sentent a l'aise des leurs premiers pas.

Une fois que votre enfant est stable sur ses pieds et qu'il est capable de
marcher en toute confiance, les appuis stabilisateurs de sécurité du landau
peuvent étre enlevés. Il suffit de dévisser chaque appui pour l'enlever. Les
petits s'amusent tellement a mettre leurs poupées et leurs jouets a l'intérieur
de leur landau et a les promener. Kinderfeets Pram est le moyen idéal pour
initier les petits a la marche. Il peut étre utilisé a I'intérieur ou a l'extérieur
(mais gardez-le toujours au sec!). Attention, avant que vous vous rendez
compte, ils se met soudainement a rouler!

AVERTISSEMENT! Il doit étre supervisé par un adulte.

A utiliser en toute sécurite!

Veuillez lire ces instructions avant d'utiliser votre Kinderfeets Pram. Il s'agit
d’un jouet mobile et roulant. Il doit étre utilisé avec précaution en tout temps
afin d'éviter des blessures.

Le Kinderfeets Pram n'est pas conc¢u pour transporter d’autres enfants. Ne
laissez pas d'autres enfants s'asseoir a l'intérieur du landau.

Il convient aux enfants a partir de 12 mois. Cependant, les enfants peuvent
se développer a des rythmes tres différents. Il faut faire preuve de bon sens
pour évaluer la capacité d'un enfant a utiliser le landau en toute sécurité,
en particulier lorsque les appuis stabilisateurs sont encore fixés.

Aprés avoir déballé le Kinderfeets Pram, toutes les vis doivent étre vérifiées
et serrées.

Il ne doit pas étre utilisé s'il nest pas correctement et solidement construit
et vérifié.

Il doit toujours étre sous la surveillance d’'un adulte pendant que I'enfant
I'utilise!

Il ne doit étre utilisé que d'une maniére slre et sensée, en faisant preuve de
bon sens.

N'utilisez pas ce jouet pres des piscines, sur les routes publiques, dans des
pentes abruptes ou dans des zones a circulation.

Tenez 'emballage hors de portée des enfants pour éviter toute blessure ou
suffocation.

Utilisation du Kinderfeets Pram avec les appuis de securité

Retirez tous les emballages et vérifiez que tout soit présent et en bon état de
fonctionnement.

1. Les appuis de sécurité stabilisateurs sont concus pour empécher le
Kinderfeets Pram de basculer. lls sont amovibles. Cependant, vous ne
devriez envisager de les enlever que si vous étes sir que votre enfant se tient
debout de maniére stable sur ses pieds et est capable de marcher de fagon
coordonnée et controlée en tout temps.

Kinderfeets recommande de laisser les appuis de sécurité sur le landau

en tout temps pour des raisons de sécurité. Ne les enlevez jamais si vous
avez des doutes sur la stabilité d'un enfant. Remettez-les toujours en place
si les capacités de coordination de votre enfant semblent immatures ou
inconsistantes a un moment donné.

A O Attention: Serrez les appuis de sécurité a la main. Surveillez I'enfant

lorsque les appuis de sécurité ont été enlevés. Apprenez-leur que le landau
peut basculer sans les appuis de sécurité !

Pour des raisons de sécurité, vérifiez TOUJOURS que les boulons ne soient
pas desserrés avant d'utiliser votre landau!

i

A Mesures de précaution: Avant d'utiliser le landau, assurez-vous qu'il ne soit

pas endommagé, qu'il soit assemblé correctement et que toutes les vis et
piéces soient bien fixées. Vérifiez régulierement s'il y a des signes d'usure, des
fissures, des dommages ou des défauts. Un Kinderfeets Pram endommagé et
dangereux ne peut plus étre utilisé.

Méme avec des appuis de sécurité installés, le landau peut basculer si on
exerce une force d'appui trop élevée sur sa poignée. L'utiliser toujours sous
surveillance.

Nettoyez votre Kinderfeets Pram avec un produit nettoyant doux, de I'eau
propre et un chiffon doux. Rangez votre Kinderfeets Pram dans un endroit
sec s'il n'est pas utilisé.

Ne I'entreposez pas dans un endroit ou la condensation de l'eau puisse
s'accumuler pendant la nuit (comme dans une remise ou sur un balcon) ; ou
dans un endroit trés humide (comme une salle de bain ou une cuisine avec
un séchoir a condensation).

Garantie limitée

Kinderfeets garantit pendant une durée d’un an a partir de la date d'achat
que ses produits ne comportent pas de défauts de fabrication. Pour toute
réparation ou tout échange, vous devez présenter une copie du ticket de
caisse ORIGINAL. Cette garantie avec obligation de Kinderfeets se limite a la
réparation ou a I'échange de produits dont les défauts ont pu étre attestés
pendant la période de prestation de garantie. Cette garantie ne s'applique
pas aux influences des intempéries (y compris mais par exclusivement
celles du vent, de la pluie, de la rosée ou de I'eau de condensation), aux
dommages, aux utilisations non conformes, aux accidents, au stockage
incorrect (également dans les locaux ou I'humidité de I'air est supérieure a la
normale), ni a l'usure habituelle engendrée par une utilisation normale.

Kinderfeets n'est pas responsable des dommages consécutifs ou accidentels
engendrés directement ou indirectement par l'utilisation de ses produits.
L'acheteur et I'utilisateur assument tous les risques liés a la conduite ou a
I'emploi d’un jouet a roulettes y compris les blessures et/ ou la mort. Il reléve
de la responsabilité de I'adulte qui surveille I'enfant de s'assurer que les
mesures de sécurité adaptées ont été prises. Kinderfeets n‘assume en aucun
cas la responsabilité des blessures et des dégats matériels. Lutilisation d'un
produit de Kinderfeets est soumise a l'acceptation des directives indiquées
ci-dessus.

Chez Kinderfeets, nous faisons tout ce qui est en notre pouvoir pour garantir
la qualité de nos produits. Nous savons cependant qu’aucun processus de
fabrication n'est parfait et sans faille. Pour signaler ou retourner un article
défectueux, merci de nous envoyer un courriel a info@kinderfeets.com.
Merci d'y joindre une description du probléme et, si possible, une photo
pour nous aider a comprendre la situation. Vous recevrez alors d’autres
instructions ou une adresse ou retourner le jouet.



Manual del usuario para el andador Kinderfeets® Pram 2-in-1

Lea todo el manual antes de usar el Kinderfeets Pram.

iMuchas gracias!

Un juguete que se desdobla en dos fue nuestra inspiracion para crear el
Andador Kinderfeets Pram 2-in-1. Disefiado en Holanda con inspiracion
retro. Esta hecho de madera de abedul y de haya, y los laterales tienen un
acabado de pintura no téxica apta para nifos.

Es un cochechito y un andador para bebés a la vez. Es el andador perfecto
para que los bebés se sientan cémodos cuando dan los primeros pasos.

Una vez que el nino esté estable de pie y pueda caminar con confianza,
pueden sacarse las clavijas de seguridad estabilizadoras del cochecito.
Simplemente desatornille cada clavija para retirarlo. Los mas chicos se
divierten muchisimo colocando sus mufiecos y juguetes en el cochecito para
llevarlos de paseo. Kinderfeets Pram es el modo perfecto de inducir a los
mas pequenos para que empiecen a caminar. Puede usarse en interiores y en
exteriores (jpero manténgalo seco en todo momentol!). jCuidado, antes de
que se dé cuenta, estaran corriendo!

A iAdvertencia! Debe usarse con la supervision de un adulto.

iUsela de manera sequra!

Lea estas instrucciones antes de usar el Kinderfeets Pram. Se trata de un
juguete con movimiento y que rueda. Debe usarse con cuidado en todo
momento para evitar las lesiones.

Kinderfeets Pram no esta disefiado para transportar a otros nifios. No
permita que otros nifos se sienten en el cochecito.

Apto para nifos a partir de los 12 meses. No obstante, los nifos pueden
desarrollarse con ritmos muy diferentes. Debe emplearse el sentido comun
en la evaluacion de la capacidad del nifio de usar el cochecito de manera
segura, especialmente cuando las clavijas estabilizadoras todavia estan
instaladas.

Después de desembalar el Kinderfeets Pram, debe controlar y ajustar todos
los tornillos.

No debe emplearse a menos que haya sido construido y controlado de
manera adecuada y segura.

iEl nifo siempre debe estar bajo la supervisién de un adulto cuando use el
Kinderfeets Pram!

Solo debe emplearse de manera segura y sensata, segun el sentido comun.

No usar este juguete cerca de piscinas, en calles publicas, pendientes
abruptas o zonas con trafico vehicular.

Mantenga el empaque fuera del alcance de los nifios para evitar lesiones y
asfixia.

Uso del Kinderfeets Pram con las clavijas
Retire todo el embalaje y controle que todo esté incluido y en buen estado.

1. Las clavijas de seguridad estabilizadoras fueron disefiadas para evitar
que el Kinderfeets Pram se de vuelta. Pueden retirarse. No obstante, solo
debe considerar retirarlas cuando esté seguro de que el nifo esta estable
sobre sus pies y puede caminar de manera coordinada y controlada en todo
momento.

Kinderfeets recomienda dejar las clavijas en el andador y cochecito en todo
momento por motivos de seguridad. Nunca las retire si tiene alguna duda
sobre la estabilidad dle nifo. Vuelva a instalarlas cada vez que las habilidades
de coordinacién del nifio le parezcan inmaduras o inconsistentes.

A O Atencién: Ajuste las clavijas a mano. Supervise a los nifios cuando se

hayan retirado las clavijas. jEnséfeles que el Pram puede darse vuelta
cuando las clavijas no estan instaladas!

iPara su seguridad, SIEMPRE controle si hay remaches sueltos antes de usar
el Pram!

e B

A Medidas de precaucion: Antes de usar el Kinderfeets Pram, asegurese de

que no tenga dafos, haya sido armado correctamente y de que todos los
tornillos y las partes estén bien ajustados. Contrélelo regularmente para
detectar signos de desgaste, grietas, dafios o defectos. No pueden usarse los
Kinderfeets Prams que estén dafiados y no sean seguros.

Incluso con las clavijas de seguridad instaladas, el cochecito podria darse
vuelta si se aplica demasiada fuerza en la manija. Siempre debe usarlo con
supervision.

Limpie el Kinderfeets Pram con un limpiador suave, agua limpia y un pafo
suave. Guarde el Kinderfeets Pram en un lugar seco cuando no esté en uso.

No lo guarde en un lugar con acumulaciéon de condensacién de agua
durante la noche (por ejemplo, un galpdn o el balcén), ni en una zona
con humedad elevada (por ejemplo, el bafo o la cocina con secador por
condensacion).

Garantia limitada

Kinderfeets garantiza que sus productos estan libres de defectos de
fabricacion durante un afo a partir de la fecha de compra. Para reparaciones
y cambios debe presentarse una copia del comprobante de compra
ORIGINAL. Esta garantia con las obligaciones de Kinderfeets se limita a

las reparaciones o la sustitucién de productos en los que se comprueben
defectos dentro del plazo de garantia. Esta garantia no se aplica a los daios
por condiciones climaticas (incluidos, sin limitacion, los causados por
viento, lluvia, rocio o agua de condensacion), uso inadecuado, accidentes,
almacenamiento inadecuado (incluso en sitios con humedad ambiente
superior a la normal), deterioro habitual y el desgaste por el uso normal.

Kinderfeets no se responsabiliza por dafios eventuales o supervenientes que
surjan directa o indirectamente del uso de sus productos. El comprador y el
usuario asumen todos los riesgos asociados con el uso de un juguete con
ruedas. Esto incluye los dafios corporales y/o la muerte. Es responsabilidad
del cuidador adulto comprobar que se hayan adoptado las medidas de
seguridad adecuadas. En ninguna circunstancia sera Kinderfeets responsable
por dafos a las personas o a los objetos. El uso de un producto de
Kinderfeets presupone la aceptacion de las pautas antes indicadas.

En Kinderfeets hacemos todo lo posible para asegurar la calidad de nuestros
productos. No obstante, somos conscientes de que ningun proceso de
fabricacion es perfecto o carente de defectos. Para denunciar articulos
danados o devolverlos, envienos un mensaje de correo electrénico a info@
kinderfeets.com. Incluya la descripcion del problemayy, si es posible, una
imagen que nos ayude a comprender la situacion. Recibira indicaciones o la
direccion para devoluciones para que nos envie el juguete.
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KonsAcka ansa kykon u xogyHku Kinderfeets® Pram (2-8-1): pykoBoACTBO Nonb3oBatens

Meped Ha4yanom ucnosb3o8aHusA KonAcku oA Kykosn Kinderfeets Pram
03HAKOMbMeECh C HACMOAWUM PYKOBOOCMBOM 8 NOJTHOM 06BEMe.

bonbluoe cnacn6o!

Co3paBas 3Ty UrPYLLKY, Mbl CTPEMINCL OO BbEANHUTD B Hell fiBE GyHKLMU

— KOJIAACKM ANA KYKOM 1 XOAYHKOB. A TaKKe TPagULMOHHbIN FonnaHACKUiA
AU3aiiH 1 cTub peTpo. KonAcka n3rotosneHa 13 6epesbl 1 6yka, a 60KoBble
naHenu oTaenaHbl 6e30MacHbIM, He BpeHbIM 1 AeTel, HETOKCUYHbIM
NTaKOM.

MrpyLieyHas KonAacka 1 XofyHKM B OBHOM — 3TO UAeasbHasA Npeanocbiika
[J1A TOTO, YTOObl PE6EHOK MOT C KOMPOPTOM YUNTLCA A€NaTh NEPBbIE Wark.

KaK TofIbKO OH CTaHeT XOPOLLO CTOATb Ha HOFaX 1 YyBEPEHHO XOAUTb,
CTabunUanpytoLLie ONopHbIe HOXKM Ha KOMSICKE MOXKHO OyfeT yaanutb.

[1nA 3TOro Hy>KHO MPOCTO OTKPYTUTb MX. [JeTAM OUeHb HPaBUTCA BbIXOAUTH
Ha MPOrysKy CO CBOUMM KYKJIamu U UrpyLLKaMK, MOSTOMKUB UX B KOMACKY.
Bbnarogaps Takoii konsicke Kinderfeets Pram pe6éHKy 6yneT nerye HayunTbCs
XoAnTb. EE MOXHO 1CNonb3oBaThb B MOMELLEHUN UK Ha ynuue (Npy 3Tom
oba3aTenbHO 6epeub eé ot cbipocTn!). Bbl 1 OrNAHYTLCA He yCreeTe, Kak Ball
pebEHOK HaUHET GeraTb!

BHuMaHue! Micnonb3oBaTb KONACKY AETAM criefyeT noa
NpYCMOTPOM B3POC/IOrO.

Mo3aboTbTecb 0 6e30NacHOM NCNOJIb30BaHUN KonAcKu!

O3HaKoMbTeCb C lAHHBIMY MHCTPYKLMAMY, MPEXAe YeM NOoNb30BaTbCA
konsackon ana kykon Kinderfeets Pram. 1o gBUXKyLLanca 1 KaTAWanca
nrpyLKa. Bo nsbexaHvie TpaBm eé crieflyeT MCnosib3oBaTb C OCTOPOXKHOCTbIO.

VirpywedHas Koncsacka ans KyKos He npeaHasHaueHa 4isi nepeBoskm
peTeii. He no3sonsiTe 4ETAM CaanTbCA B KOMACKY AN KYKOJ.

MoaxoawT Ans feTer BO3pacTomM OT ofHoro roga. OfHaKo Temrbl pa3BuTUA
MOTYT OYeHb OTIMYaThCA. [py oLEeHKe Toro, CnocobeH v pebEHOK
6e30MacHO Nosb30BaTbCA 3TO KONACKOW, PYKOBOACTBYITECH 3APaBbIM
CMbIC/TOM, OCOGEHHO eCJIN Ha KOMACKE eLLé YCTaHOBJEHbI OMOPHbIE HOXKM.

Mocne Toro Kak Bbl co6epeTe KONACKY ANnA Kykon, HeO6XO,D,MMO npoBepunTb
1 3aTAHYTb BCE BUHTDI.

He ncnonb3oBaTb KONACKY, He NPOBEPUB NPABUIbHOCTb U HAEXHOCTb eé
c6opKu.

Bo Bpems nrpbl ¢ KONACKon pebEHOK LOMKEH HAXOANTLCA Mof
NpUCMOTPOM B3pocnioro!

Mcnonb3oBatb KONACKY AN1A KyKon cnegyeTt npoaymMaHHO, y4YnTbiBaA
acnekTbl 6e30MacHOCTN 1 PYKOBOACTBYACH 34paBblM CMbIC/TOM.

3anpelLyeHo 1Ucnonb3oBaTh KONACKy B6NIM3K bacceliHa, Ha Joporax obuero
MOsIb30BAHUSA, KPYTbIX FOPKaX U/N B MECTaX C OXKMBIEHHBIM [BVKEHNEM.

Bo n136exaHue TpaBM U1 yAyLbA XPaHUTb YNakoBKY B HEAOCTYMHOM st
neTen mecTe.

Ucnonb3oBaHme konackm Kinderfeets Pram c onopHbiMun
HOXXKaMu

MonHoCTbIO yaanuTe ynakoBKy 1 NPOBepbTe HaflMyme BCeX KOMMOHEHTOB 1
X UCNPABHOCTb.

1. OnopHble HOXKKU NPenATCTBYOT ONPOoKMUAbIBaHMIO Konsicku Kinderfeets
Pram. OHu ABnAoTcA CbEMHbIMU. OAHAKO CHATb X CefyeT TOSIbKO B TOM
CIlyyae, eC/ Bbl yBEPEHbI, YTO PEOEHOK YKe XOPOLLIO CTOUT Ha HOrax 1
CNocobeH CaMOCTOATENbHO XOANTb, KOOPAVHUPYSA U KOHTPONMPYA CBOU
[IBVXKEHUSA.

Cneumanuctbl komnaHum Kinderfeets 13 coobpakeHuin 6e3onacHoCTu
pPeKOMeHAYIOT He CHUMaTb OMOPHbIE HOXKM C KOMACKU-XOAYHKOB. Hu B Koem
Crlyyae He yaansainTe 3T HOXKM, eC/ Yy BaC eCTb Manelillyie COMHEHNA B TOM,
4TO Pe6EHOK CTAabUIIBHO CTOWT Ha Horax. Bo3spatuTe 1x Ha MecTo, ecnn

BaM MOKaXeTCA, YTO KOOPANHALIMOHHbIE HaBbIKM Ballero pebeHKa eLué He
chopMUPOBaNNCL OKOHUATENBHO WX OblBalOT HECTABUbHBIMU.

A 0 BHumaHue: YKpenuTe HOXKI BpyUHyto. MprcmatpuBariTe 3a pebEHKOM,

€CJ1I1 ONOPHbIE HOXKWU CHATbI. O6bACHUTE €My, YTO NPU CHATbIX ONOPHbIX
HOXKaX KOTACKa MOXeT OI'IpOKI/IHyTbCFI!

Mpexpae yem NCMONb30BaTb 3TY KOMACKY ANA KyKOJ, B Liensax 6e3onacHocT
BCEIJA nposepAnTe, XOPOLLO N 3aTAHYTbl KpenneHna!

o s

A Mepbl NpeA0CTOPOXKHOCTU: MPEXKAE YeM UCMOMb30BaTb KOMACKY,

ybefuTech, UTo OHa He NOBPEXAeHa, CobpaHa HaasleXxalumm o6pas3om 1 4yTo
BCe BUHTbI 1 fieTanu Hag&XHO 3aKpensieHbl. PerynsapHo npoBepsiiTe KOMACKY
Ha HanMume NPr3HaKoB N3HOCA, TPELYWH, NOBPeEXAEHN U AedeKToB.
MoBpexaeHHyto KonAcky, KoTopas 6osblue He obecrneurBaeT HafEXHOCTb,
MCMoMb30BaTh 3anpeLLeHo.

[laxe c ycTaHOBNEHHbIMM OMOPHbIMI HOXKaMU KONACKa MOXKET
OMPOKUNHYTBCA, €CIIN Ha e€ PyuKy BO3[eCTBYeT CAMLWIKOM 6onbLuoii Bec. He
ocTaBnAnTe pebéHKa 6e3 HaA30pa, Korga OH UFPaeT C 3TOW KOMACKON.

Yncture KOJIACKY C MOMOLLbIO MAFKOro YMCTALLero cpencTsa, 4YNCTON BOAbI
1 MArKon Caﬂ(beTKI/I. Ecnu Bbl He ncnosibsyeTe KOJIACKY, NMoOMecTuTe eé Ha
XpaHeHune B Cyxoe mecTo.

He xpaHuTe e€ B MecTax, rae BO3MOXHO CKOMJIeH/Ee KOHEH aTa B TeyeHne
HOuM (Hanprmep, B capae 1n Ha 6ankoHe) U B MOMELLEHMAX C BbICOKON
BI@XKHOCTbIO (Hanpumep, B BAHHOW KOMHaTe WSIN Ha KyXHe, Fae YCTaHOB/eHa
KOHAEHCaLMOHHasA CyLUNIbHAA MaLUVHa).

OrpanquHaﬂ rapaHTna

Komnanus Kinderfeets rapaHTrpyeT, uto eé npoayKuus He umeet
nedeKTOB N3roToBNEHVA B TeYEHME OAHOIO rofja Co AHA NOKynKu. Ana
peMOHTa 1IN 3aMeHbI Bbl AOMXKHbI NpefocTaBuTb Konuio OPUTMHATIA
TOProBOro Yeka. HactoAwan rapaHTua, NpefocTaBnAeMas KomnaHven
Kinderfeets, orpaHnymBaeTcs peMOHTOM WV 3aMEHOW U3LENNTA,

LN KOTOPbIX MOXET ObITb AOKa3aHO Hannume fedekTa B TeueHve
rapaHTUINHOro CpoKa. HacToALaa rapaHTUA He pacnpoCTpaHAeTCA Ha
ylep6, BbI3BaHHbIV NOroAHbIMM BO3AENCTBMAMY (BKIOUAA BETEp, A0XKAb,
pOCy UNn KOHAEHCALMIO, HO HE OrPaHNYMBAACh UMW), HENPABUbHbLIM
MCMNOb30BaHMeM, HeCHACTHbIMY CllyYaaMu, HENPaBUbHbIM XpaHeHVeM (B
TOM UMCIIe B MECTaX C MOBbILWEHHON BIaXHOCTbI0), CTECTBEHHBIM N3HOCOM 1
amopTu3aLmelt B pesysibTaTe HOPMasIbHOrO NCMONb30BaHUA.

Komnanus Kinderfeets He Hec&T OTBETCTBEHHOCTU 3a ClyYalHbIN UK
KOCBEHHbIN yLLep6, NPAMO U KOCBEHHO CBA3AHHbIV C NCMONIb30BaHVEM
eé npopayKkuuu. lNoKynaTenu 1 nonb3oBaTeNn HeCyT BCe PUCKK, CBA3aHHbIe
C BOXXAEHVEM UM YpaBNeHeM UIPYLLKOW Ha Konécax. Bkniouasa TpaBmbl
n/unn cmepTb. B3pocsibie, nof NpUCMOTPOM KOTOPbIX PEOGEHOK KaTaeTcs Ha
6erosesie, HeCYT OTBETCTBEHHOCTb 33 COOMIOAEHVIE COOTBETCTBYIOLLVX Mep
npepocTtopoxxHocTh. Komnanms Kinderfeets HM npu Kaknux 06CTOATENbCTBAX
He HeCET OTBETCTBEHHOCTY 3@ TESIECHBIE NMOBPEXAEHNA VN MaTePUasbHbI
ylep6. Micnonb3oBaHre npogykuun komnaxHum Kinderfeets npegnonaraet
cornacye ¢ BblleyKa3aHHbIM PYKOBOACTBOM.

Komnanus Kinderfeets 1 eé paboTHVKI fienatoT BCE, uTobbl obecneunTb
KauecTBO Bbinyckaemoii npogyKumm. OfHAKO Mbl 3HAEM, UTO HU OfNH
NPOU3BOACTBEHHDIN MPOLIECC He ABMAETCA COBEPLUEHHBIM U HE UCKITIOUaeT
nedekToB. YToObl COOOLMTL O MOBPEXAEHHOM 3LV UIN BEPHYTH €ro
HaMm, OTMpaBbTe NIEKTPOHHOE coobLieHne no agpecy info@kinderfeets.com.
MpunoxuTe onucaHne Npobnembl 1, CNM BO3MOXKHO, COOTBETCTBYIOLLYO
doTorpaduio: 3To MOMOXKET HaM MOHATL CUTyaLMio. Bbl nonyymTe oT Hac
[LOMOJIHNTENbHbIE YKa3aHWsA U agpec 41 BO3BpaTa U3genus.



Korisnicki prirucnik za djecja kolica / guralicu Kinderfeets® Pram 2-u-1

Procitajte cijeli prirucnik prije rukovanja djecjim kolicima Kinderfeets
Pram.

Hvala!

Jedna igracka koja vrijedi kao dvije bila je nasa inspiracija za stvaranje
djec¢jih kolica / guralice Kinderfeets Pram 2-u-1. Nizozemski dizajn nadahnut
retro stilom. Izradena je od brezovine i bukovine, a stranice su obojene
netoksi¢nom bojom sigurnom za dijete.

Guralica za bebe i dje¢ja kolica - savrsena guralica koja bebama olaksava
prve korake.

Kada dijete pocne ¢vrsto stajati na nogama i moze samostalno hodati,
stabilizacijski potporni klinovi na djecjim kolicima mogu se ukloniti.
Svaki potporni klin jednostavno uklonite odvrtanjem. Djeca jako uZivaju
kad svoje lutke i igracke stave u djecja kolica i odvedu ih u Setnju. Dje¢ja
kolica Kinderfeets Pram savriena su za ucenje beba hodanju. Mogu se

upotrebljavati u zatvorenom i na otvorenom (ali pazite da uvijek budu suhal).

Pazite, jer prije nego se okrenete, oni ¢e vec trcati!

A UPOZORENJE! Upotrebu mora nadzirati odrasla osoba.

Upotrebljavajte na siguran nacin!

Procitajte ove upute prije upotrebe djecjih kolica Kinderfeets Pram. Rijec je
o igracki koja se krece i kotrlja. Uvijek je treba upotrebljavati oprezno kako bi
se izbjegle ozljede.

Djecja kolica Kinderfeets Pram nisu namijenjena prijevozu druge djece. Ne
dopustite drugoj djeci da sjede u djecjim kolicima.

Prikladno za djecu stariju od 12 mjeseci. Medutim, djeca se mogu
razvijati razli¢citom brzinom. Za procjenu djetetove sposobnosti sigurne
upotrebe djecjih kolica treba se sluziti zdravim razumom, posebno ako su
stabilizacijski potporni klinovi jo$ uvijek pri¢vréc¢eni.

Nakon raspakiravanja djecjih kolica Kinderfeets Pram treba provjeriti i
zategnuti sve vijke.

Kolica se smiju upotrebljavati samo ako su pravilno i sigurno sastavljena i
provjerena.

Kada upotrebljava djecja kolica Kinderfeets Pram, dijete mora uvijek biti
pod nadzorom odrasle osobe!

Upotrebljavajte samo u sigurnim uvjetima, razborito i u skladu sa zdravim
razumom.

Ne upotrebljavajte ovu igracku u blizini bazena, u javnom cestovhom
prometu, na strmim brezuljcima ili prometnim podrucjima.
» Ambalazu drzite podalje od djece kako biste izbjegli ozljede ili gusenje.

Upotreba djecjih kolica Kinderfeets Pram s potpornim klinovima

Potpuno uklonite ambalaZu i provjerite jesu li svi dijelovi na broju te jesu li
ispravni.

1. Stabilizacijski potporni klinovi namijenjeni su sprecavanju prevrtanja
dje¢jih kolica Kinderfeets. Mogu se ukloniti. Medutim, potporne klinove
trebali biste ukloniti samo ako ste sigurni da vase dijete moze ¢vrsto stajati
na nogama i uvijek hodati na koordiniran i kontroliran nacin.

1z sigurnosnih razloga poduzece Kinderfeets preporucuje da potporni
klinovi uvijek ostanu pri¢vrs¢eni na guralici / djecjim kolicima. Niposto ih ne
uklanjajte ako sumnjate u djetetovu stabilnost. Uvijek ih ponovno pri¢vrstite
ako vam se u bilo kojem trenutku ucini da djetetove koordinacijske vjestine
nisu dovoljno zrele ili stabilne.

O Pozor: Potporne klinove zategnite rukom. Nadzirite dijete kada su potporni
klinovi uklonjeni. Poducite ga da se dje¢ja kolica mogu prevrnuti kada su
potporni klinovi uklonjeni!

Radi sigurnosti UVIJEK provijerite jesu li svornjaci na dje¢jim kolicima zategnuti!

S B0

A Mjere opreza: Prije upotrebe dje¢jih kolica Kinderfeets Pram provijerite jesu

li neostecena, ispravno sastavljena, i jesu i svi vijci i dijelovi sigurno u¢vrceni.
Redovito provjeravajte postoje li znakovi istrosenosti, pukotine, ostecenja ili
nedostaci. Ostecena i nesigurna djecja kolica Kinderfeets Pram ne smiju se vise
upotrebljavati.

Ako se primijeni prevelika tezina na rucku dje¢jih kolica, ona se mogu prevrnuti
¢ak i ako su potporni klinovi pri¢vri¢eni. Uvijek ih upotrebljavajte pod
nadzorom.

Djecja kolica Kinderfeets Pram ocistite blagim sredstvom za cis¢enje, Cistom
vodom i mekanom krpom. Kada ih ne upotrebljavate, spremite djecja kolica
Kinderfeets Pram na suho mjesto.

Ne Cuvajte ih na mjestu na kojem se tijekom noci moze stvoriti kondenzat (npr.
u drvarnici ili na balkonu); ili na mjestima s visokom vlaznoscu zraka (npr. u
kupaonici ili praonici rublja s kondenzacijskom susilicom rublja).

Ograniceno jamstvo

Poduzece Kinderfeets jam¢i da njegovi proizvodi nemaju tvornicke greske
jednu godinu od datuma kupnje. Za popravak ili zamjenu morate predociti
kopiju IZVORNOG racuna. Ovo jamstvo s obvezom poduzeca Kinderfeets
ograniceno je na popravak ili zamjenu proizvoda ¢iji se nedostaci mogu
dokazati u jamstvenom roku. Ovo jamstvo ne vrijedi za Stete prouzrocene
vremenskim utjecajima (ukljucujudi, ali ne ogranicavajuci se na vjetar, kisu,
rosu ili kondenzat), nepravilnom upotrebom, nesre¢ama, nepravilnim
skladistenjem (i u prostorijama s vlazno$¢u zraka ve¢om od uobicajene),
uobicajenim trosenjem tijekom uobicajene upotrebe.

Poduzece Kinderfeets ne odgovara za slucajne ili posljedi¢ne stete koje
izravno ili neizravno nastanu zbog upotrebe njegovih proizvoda. Kupac i
korisnik snose sve rizike povezane s voznjom: ili rukovanjem igrackom na
kotacima. Ukljucujuci tjelesne ozljede i/ili smrt. Odrasla osoba koja nadzire
upotrebu proizvoda odgovorna je za poduzimanje primjerenih sigurnosnih
mjera. Poduzece Kinderfeets ni u kojem slucaju ne odgovara za ozljede
osoba ili materijalne stete. Upotreba proizvoda poduzeca Kinderfeets
podrazumijeva prihvacanje prethodno navedenih smjernica.

Mi u poduzecu Kinderfeets ¢inimo sve kako bismo osigurali kvalitetu svojih
proizvoda. Medutim, znamo da nijedan proizvodni postupak nije savrsen i
bez nedostataka. Kako biste prijavili ili vratili oSteceni artikl, po3aljite nam
e-postu na info@kinderfeets.com. Navedite opis problema i, ako je moguce,
prilozite fotografiju koja ¢e nam pomoci da razumijemo situaciju. Potom cete
dobiti daljnje upute ili adresu na koju nam mozete vratiti igracku.



Uporabniski priro€nik za vozicek za puncke in za ucenje hoje Kinderfeets® Pram Walker 2 v 1

Preden zacnete uporabljati vozicek za puncke Kinderfeets Pram,
preberite celotni prirocnik.

Najlepsa hvala!

Z vozickom za puncke in za ucenje hoje Kinderfeets Pram 2 v 1 smo Zeleli
ustvariti igra¢o zdvema namenoma uporabe. Nizozemski dizajn z retro
navdihom. Izdelan je iz brezovega in bukovega lesa, stranski plos¢i pa sta
pobarvani z varno, otrokom prijazno in nestrupeno barvo.

Hkrati je vozic¢ek za u¢enje hoje in vozic¢ek za puncke ter odli¢ni pripomocek,
s katerim bo vas malcek osvojil prve samostojne korake.

Ko je vas otrok na nogah dovolj stabilen in ze samostojno hodi, je mogoce
varnostne nogice preprosto odstraniti. Le odviti ju morate. Otroci se bodo
zelo zabavali ob prevazanju svojih punck in lutk v vozi¢ku. Vozi¢ek za puncke
Kinderfeets Pram je odli¢en spremljevalec za prve korake vasih otrok.
Uporabljati ga je mogoce v notranjih prostorih in na prostem (vendar ga je
treba vedno hraniti na suhem!). Ne bo dolgo in Ze bodo tekli!

OPOZORILO! Uporabo izdelka mora nadzorovati odrasla
oseba.

Uporabljajte ga varno!

Preden zacnete uporabljati vozi¢ek za puncke Kinderfeets Pram, preberite ta
navodila. Ta igraca se premika in pelje. Vedno jo je treba uporabljati previdno,
da preprecimo poskodbe.

- Vozicek za puncke Kinderfeets Pram ni predviden za prevazanje drugih
otrok. Ne dovolite, da bi drugi otroci splezali v vozi¢ek za puncke.

Izdelek je primeren za otroke, starejse od 12 mesecev. Vendar se otroci
razvijajo razlicno. Sami morate presoditi, ali je otrok sposoben varno
uporabljati vozi¢ek za puncke, predvsem ko so varnostne nogice e
pritrjene.

Ko razpakirate vozicek za puncke Kinderfeets Pram, morate preveriti in
pritegniti vse vijake.

Ni ga dovoljeno uporabljati, ¢e ni pravilno in varno sestavljen ter preverjen.
Ko otrok uporablja vozi¢ek za puncke Kinderfeets Pram, ga mora vedno
nadzorovati odrasla osebal

Uporabljati ga je treba varno in razumno.

Igrace ne uporabljajte ob bazenih, na javnih cestah, strmih hribih ali
prometnih obmogjih.

EmbalaZo hranite izven dosega otrok, da se ne bodo poskodovali ali
zadusili.

Uporaba vozicka za puncke Kinderfeets Pram z varnostnimi nogicami

Odstranite embalaZo in preverite, ali so vsi deli na voljo in primerni za
uporabo.

1. Varnostne nogice preprecujejo prevracanje vozicka za puncke Kinderfeets
Pram. Lahko jih odstranite. Vendar jih odstranite Sele, ko ste prepric¢ani, da
vas otrok ves ¢as hodi stabilno, koordinirano in nadzorovano.

Kinderfeets priporoca, da iz varnostnih razlogov vedno pustite varnostne
nogice na vozi¢ku za puncke in za u¢enje hoje. Ne odstranite jih, ce dvomite
v otrokovo stabilnost. Znova jih namestite, ¢e opazite, da otrok $e ni
pripravljen na samostojno hojo.

A 0 Pozor: Nogice pritegnite z roko. Nadzorujte otroka, ko so nogice

odstranjene. Naucite ga, da se vozic¢ek za puncke lahko prevrne, ko so nogice
odstranjene!

Iz varnostnih razlogov pred uporabo vozi¢ka za puncke VEDNO preverite, ali
so vijaki priviti!

s

A Varnostni ukrepi: Pred uporabo vozicka za puncke Kinderfeets Pram se

prepricajte, da ni poskodovan, je pravilno sestavljen in so vsi vijaki in deli
dobro priviti. Redno preverjajte, ali so vidni znaki obrabe, razpoke, poskodbe
ali okvare. Poskodovanega vozicka za puncke Kinderfeets Pram, ki ni vec
varen, ni dovoljeno uporabljati.

Ce je ro¢aj obremenjen s preveliko tezo, se vozi¢ek za puncke lahko prevrne
tudi z namescenimi varnostnimi nogicami. Vedno ga je treba uporabljati pod
nadzorom.

Vozicek za puncke Kinderfeets Pram cistite z blagim ¢istilom, ¢isto vodo
in mehko krpo. Ko vozi¢ka za puncke Kinderfeets Pram ne uporabljate, ga
hranite na suhem mestu.

Ne hranite ga v prostorih, kjer bi ponoci lahko kondenzirala voda (na primer
v lopi ali na balkonu) ali v prostorih z visoko vlaznostjo (na primer v kopalnici
ali kuhinji s kondenzacijskim susilnikom).

Omejena garancija

Podjetje Kinderfeets zagotavlja, da na izdelkih eno leto od datuma nakupa
ne boste opazili proizvodnih napak. Za popravilo ali zamenjavo morate
predloziti ORIGINALNO potrdilo o nakupu. Ta garancija z dolznostmi
podjetja Kinderfeets je omejena na popravilo ali zamenjavo izdelkov, katerih
pomanjkljivosti je mogoce dokazati v garancijski dobi. Ta garancija ne velja
za Skodo zaradi vremenskih vplivov (vklju¢no z, vendar ne omejeno na,
veter, dez, rosa, kondenzat), nestrokovne uporabe, nesre¢, nestrokovnega
skladis¢enja (tudi v prostorih z visjo zra¢no vlaznostjo od normalne),
normalne izrabe in obrabe ob normalni uporabi.

Podjetje Kinderfeets ne jam¢i za naklju¢ne ali posredne skode, ki neposredno
ali posredno nastanejo zaradi uporabe izdelkov. Kupec in uporabnik sta
odgovorna za vsa tveganja, ki so povezana z voznjo ali uporabo igrace na
kolesih. Vklju¢no s telesnimi poskodbami in/ali smrtjo. Odrasla nadzorna
oseba mora zagotoviti, da so zagotovljeni primerni varnostni ukrepi. Podjetje
Kinderfeets v nobenem primeru ne jamdi za telesne poskodbe ali materialno
skodo. Pogoj za uporabo izdelka Kinderfeets je izvajanje prej navedenih
smernic.

V podjetju Kinderfeets si po svojih najboljsih moceh prizadevamo, da

bi zagotavljali kakovost svojih izdelkov. Vendar se zavedamo, da noben
proizvodni postopek ni popoln in brez pomanjkljivosti. Da bi nas obvestili
o poskodovanem izdelku ali nam ga vrnili, nam posljite e-posto na naslov
info@kinderfeets.com. Opisite tezavo in, ¢e je mozno, prilozite sliko, s
pomocjo katere bomo lazje razumeli situacijo. Nato boste prejeli dodatne
napotke ali naslov za vracilo igrace.
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If you have any questions, please contact Kinderfeets at:

Gelieve u bij vragen te richten tot Kinderfeets op:

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die Kinderfeets unter:

In caso di domande si prega di rivolgersi alla Kinderfeets al sequente indirizzo:
Pour toute question, merci de vous adresser 3 Kinderfeets & ['adresse suivante:
Si tiene alguna consults, comuniquese con Kinderfeets:
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Mo nHTepecyowrm Bac Bonpocam obpatiantecs B komnaHuio Kinderfeets:

U slucaju pitanja obratite se poduzecu Kinderfeets na adresu:

Ce imate upradanjs, stopite v stik z Kinderfeets na naslovu:

Kinderfeets, Inc. « info@kinderfeets.com ¢ +1 415 738 4820

f , ®KINDERFEETS ¢ wwuw.Kkinderfeets.com
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